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ANDRA STEGET:

ADMISSION
OCH NAMNINSKRIVNING

Ceremonin förrättas inom ramen för mässan på första söndagen i fastan, efter
predikan. Den äger rum i kyrkan (eller i nödfall på annan lämplig plats).

Om akten av särskilda skäl måste äga rum vid ett annat tillfälle än på första
fastesöndagen, inleds den med Ordets liturgi. Om dagens läsningar inte är lämp-
liga, väljer man då läsningar för första söndagen i fastan eller andra texter. Den
ritualmässa som hör till inskrivningen (Missale s. 817) kan alltid firas. Om eukari-
stin inte firas, avslutas gudstjänsten med utsändning av katekumenerna och alla
övriga deltagare.

Predikan skall avpassas efter tillfället. Den skall ta hänsyn inte bara till kateku-
menernas situation utan också till alla övrigas och sporra alla att tillsammans
med katekumenerna förbereda sig intensivt för firandet av påskmysteriet.

Presentation av dopkandidaterna

Efter predikan presenterar en präst (inte celebranten), diakonen, en kateket eller
en representant för församlingen dopkandidaterna. Det sker med följande eller
liknande ord:

Fader (eller N.), inför påsken som kommer för vi nu
fram dessa katekumener (eller N., N.). Vi följer dem
med våra böner. Vi ber att de, efter nödvändig förbe-
redelse, i påsk skall få ta emot dopets, konfirmationens
och eukaristins sakrament.

Celebranten:

Jag ber dopkandidaterna
att komma fram
tillsammans med sina faddrar.

Celebranten vänder sig till alla de närvarande med följande eller liknande ord:

Den ceremoni vi förrättar i dag är en helig utkorelse.
Den som skall få del av sakramenten måste vara väl
förberedd.

Han riktar sig till faddrarna:
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Därför frågar jag er faddrar,
i den heliga kyrkans namn:
Har dessa katekumener (eller N., N.)
lyssnat i tro till Guds ord,
som kyrkan förkunnar?

Faddrarna: Ja.

Har de börjat gå trons väg
och börjat leva efter Kristi budskap?

Faddrarna: Ja.

Har de deltagit troget i undervisningen,
i kyrkans gemenskap och i bönen?

Faddrarna: Ja.

Härefter kan celebranten också tillfråga hela församlingen om dess samtycke.

Om celebranten själv har undervisat katekumenerna eller av andra skäl känner
dem väl, kan han i stället vända sig till alla de närvarande med följande eller lik-
nande ord:

Kära församling. Dessa katekumener (eller N., N.) har
bett om att nu i påsk få ta emot initiationens sakrament
och därigenom inlemmas i kyrkans gemenskap. Vi som
känner dem kan vittna om att deras begäran är upp-
riktig. De har lyssnat i tro till Kristi ord, och de har bör-
jat gå trons väg och leva efter Guds vilja. De har
deltagit troget i undervisningen, i kyrkans gemenskap
och i bönen.

Han vänder sig till faddrarna och säger:

Jag ber nu er faddrar att intyga detta. Därför frågar jag
er: Anser ni att dessa dopkandidater (eller N., N.) är
värdiga och väl beredda att få ta emot initiationens sak-
rament?
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Faddrarna: Ja.

Härefter kan celebranten också tillfråga hela församlingen om dess samtycke.

Namninskrivning

Celebranten riktar sig till katekumenerna med följande eller liknande ord:

Kära katekumener (eller N., N.), nu vill jag vända mig
till er. Era faddrar och den/de som har undervisat er
(och hela vår församling) har avlagt ett gott vittnesbörd
om er. Kyrkan kommer, i Kristi namn, att låta er få till-
träde till påskens sakrament. Men ni skall nu själva
svara på frågan: Vill ni genom dopets, konfirmationens
och eukaristins sakrament infogas i kyrkan?

Katekumenerna: Ja.

Celebranten:

Då ber jag er
att säga era namn högt.

Dopkandidaterna säger sina namn, som därefter skrivs in i församlingens kate-
kumenbok eller i ett särskilt dokument. Skrivandet kan utföras av dopkandida-
terna själva, av faddrarna eller av celebranten. Innebörden av namninskriv-
ningen kan celebranten förklara för de närvarande med några korta ord. Under
namninskrivningen kan man sjunga en lämplig sång, t.ex. Ps 16 med antifonen
Du, o Herre, leder mig till livet.

Admission

Efter namninskrivningen riktar sig celebranten till dopkandidaterna med
följande ord:

(N., N.), ni har nu blivit utvalda att få ta emot de sakra-
ment som förenar er med Guds kyrka.

Kandidaterna: Gud, vi tackar dig.

Nu gäller det för er – men också för oss alla – att besva-
ra Guds utkorelse och hans trohet med tro och trofast-
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het. Så kan ni nå fram till den fullhet som svarar mot
vad Gud har kallat er till.

Celebranten vänder sig till faddrarna och riktar följande eller liknande ord till
dem:

Ni har avlagt vittnesbörd om dessa katekumener (eller
N., N.). Anförtro dem åt Gud och be uthålligt för dem.
Följ dem troget, med ett föredömligt liv, på den väg
som ligger framför dem, vägen till påskens heliga sak-
rament.

Celebranten kan uppmana faddrarna att lägga sin hand på dopkandidaternas
axel eller att uttrycka sitt engagemang med någon annan gest.

Förbön

Därefter ber församlingen följande eller en liknande förbön.

Celebranten:

Kära församling. Vi står i början av fastetiden och skall
förbereda oss för påsken, då vi firar Herrens död och
uppståndelse. Dessa katekumener (eller N., N.), som
skall få del av påskens sakrament, förväntar sig att vi
vägleder dem med vårt föredöme. Låt oss be för dem
och för oss själva, att vi skall kunna sporra varandra till
ett värdigt kristet liv och så bereda oss för påskens nåd.

Diakon eller lektor:

För katekumenerna (eller N., N.):
att de får minnas denna dag
med glädje och tacksamhet
för Guds himmelska välsignelse
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön. (eller ett annat bönerop)
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Att de och vi alla
utnyttjar fastetiden rätt,
övar oss i självförsakelse
och öppnar oss
för Guds heliggörande nåd
ber vi.

Alla:   Herre, hör vår bön.

Att de och vi alla
mer och mer tränger in i Guds ord,
så att vi kan smaka dess ljuvlighet,
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön.

För faddrarna:
att de i alla sammanhang
lever efter Kristi budskap
och så blir föredömen
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön.

För katekumenernas familjer:
att ingen blir till hinder för den andre
att höra Guds röst
och urskilja vad Anden säger
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön.

För vår församling:
att vår gemenskap fördjupas
och vårt vittnesbörd blir tydligare
genom att uthållig bön
och trofast kärlek
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön.
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För alla tvivlare:
att Gud skänker dem sanningens ljus,
så att de finner honom
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön.

För alla ensamma,
för alla som lider till kropp eller själ:
att de finner tröst och lindring
ber vi.

Alla:  Herre, hör vår bön.

Man kan också infoga andra böneämnen i förbönen. Efter den sträcker celebran-
ten ut sina händer över de admitterade och ber följande avslutande bön:

Gud, du som har skapat
hela människosläktet
och vill göra alla till nya människor,
vi ber för dig dem (eller N., N.)
som du har utvalt.
Skriv deras namn i livets bok.
Skänk dem genom nåden
vad de av naturen inte själva är:
löftets barn och dina arvingar
i Jesus Kristus, vår Herre.

Alla: Amen.

Alternativ formulering av den avslutande bönen: se s. 000.

Eukaristins liturgi

Efter förbönen läses Credo, och så följer gåvornas tillredelse. Om det finns sär-
skilda skäl till det kan dock Credo utelämnas.
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Utsändning

Mässans avslutning, efter slutvälsignelsen, utformas så:

Celebranten:

Kära församling, vi börjar nu fastetidens gemensamma
vandring. Ni som i påsk skall få del av initiationens
sakrament skall gå denna väg tillsammans med oss. För
både er och oss alla gäller: Kristus skall vara vägen,
sanningen och livet för oss.

Diakonen (eller celebranten):

Gå i Herrens frid.
Alla:  Gud, vi tackar dig.


